B —
ANEXO I

(E—FFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

FLF B S0 (TReB%)

Licenca de piloto particular (avides)

X1 Z4K/Qualificagdes/Ratings

HEFFSR/N° da licenga/Licence no.:

F& HEF EREHEH
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissio
Ratings Privileges Initial issue date

SR R EEAYRER] Previlégio de radiotelef
SRR AREDA ISR T IR BT -

O titular desta licenga ¢ proficiente para realizar comunicagdo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

ia/Radiotelephony privilege:

XIN 3E=HESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

/K S /Nivel de inglés/English level:

A2 ZE/Valida até/Valid until:

XIII f5/Observacdes/Remarks:

i) HLSARARIEEE 42025 St (RAUEENE) SRR (BFIZETHIT

FE) EoHESH - TS (ERRANZEAN) Hit—Z2X -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2
Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

4EEEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

A/C fiZ=23/Aeronaves/Aircraft

AR B2 2558/ Qualificagdo em Aeronaves/Aircraft Rating
Ccp BB}/ Co-piloto/Co-pilot

PIC ##%-E/Piloto no comando/Pilot-in-command

IRFTE B 4K /Qualificagio de Instrutor de Voo /

2 Flight Instructor Rating

IR #5555 48/Qualificagio em Instr tos/Instrument Rating
MEL | 25 » B _F/Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES %2581 » 7K _E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea

SEL B S - = F/Motor dnico, terra/Single-engine, land
SES B8 > /K_E/Motor dnico, mar/Single-engine, sea

SIM FefTELEER®/Simulador de voo/Flight simulator

1 e A RILIE R TR I TBE
Regiio Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BFiE
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

U ALERBESE () 3
LICENCA DE PILOTO PARTICULAR (AVIOES)
PRIVATE PILOT LICENCE (AEROPLANES)

IV #5 A#k4/Nome do titular/Name of holder:

I #HEERF57/NC da licenga/Licence no.:

IVa {4 HEf/Data de nascimento/Date of birth:
V1 Ei%E/Nacionalidade/Nationality:

V  #ik/Enderego/Address:

VI #5 AZ4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EREEE/1°emissdo/Initial issue: A ZREE/Emissdo actual/This issue:

IX A ZE/Valida até/Valid until:
X  EEEMER

Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI #E=/Carimbo/Stamp:

VIII {&{4/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/001 (REV 1)
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ANEXO II

(B—FiEE)

(a que se refere o n.’ 1)

FAFHEERE B8R (BT

Licenga de piloto particular (helicopteros)

XII Z&R/Qualificacoes/Ratings

FHIBFFSR/NC da licenca/Licence no.:

FE HER ERESHY
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

:a Radiotelenh.

SRR B EEAVEEF ] /Previlégio de radiotelef

SRR ARE DS TR EIAT -

O titular desta licenga é proficiente para realizar comunicagdo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

y privilege:

XII EE=HESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

HEEE/KSE/Nivel de inglés/English level:

HRZE/Valida até/Valid until:

XIII #5F/Observacoes/Remarks:

i) RIS 42025 SRk (RAUVEEDNES) BTURE (RPIZESHT

HE) BoHERSH  WHE (ERRARZEAN) ME—Z2FK -
Esta licenga € emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviacfio civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Navegaciio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 &
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

4EE&EE/Abreviaturas/Abbreviations:
A/C fiZ=83/Aeronaves/Aircraft
AR F12225 %548/ Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
CP ElI#E/ Co-piloto/Co-pilot
PIC #%E/Piloto no comando/Pilot-in-command
FI T B ZER/Qualificacio de Instrutor de Voo /

Flight Instructor Rating
IR £58: %48/ Qualificagio em Instrumentos/Instrument Rating
MEL S5 55EH% » [ _F/Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES 2B » 7K_E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea
SEL EEZ3EH% » BE_E/Motor Gnico, terra/Single-engine, land
SES EFZEii#% » 7K_E/Motor tnico, mar/Single-engine, sea
SIM FRATILE##/Simulador de voo/Flight simulator

1 e N RIIBERF IR BT E
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BFiF
Autoridade de Aviacéo Civil
Civil Aviation Authority

Il FAREESR (EFHH)
LICENCA DE PILOTO PARTICULAR (HELICOPTEROS)
PRIVATE PILOT LICENCE (HELICOPTERS)

IV #A A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I SREBFESR7/NC da licenga/Licence no.:

IVa {4 H#f/Data de nascimento/Date of birth:
VI [Ef#&/Nacionalidade/Nationality:

V  ftik/Enderego/Address:

VII 5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X BEXEFE/1°emissdo/Initial issue: AKX ZxEE/Emissdo actual/This issue:

IX AZE/Valida até/Valid until:
X EREEHEIEE XI #2/Carimbo/Stamp:
Assinatura da autoridade emissora

Signature of issuing authority:

VIII f&{4/Condi¢des/Conditions:

AACM/LIC/002 (REV 1)
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ANEXO III

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

R B BB R

Licenca de piloto comercial (avides)

XII Z4&K/Qualificagdes/Ratings
FNFBFFER/NC da licenca/Licence no.:

Ek HEF EREZHH
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

AR EIESERIHER Previlégio de radiotelefonia/Radioteleph
BRI ABELAIETE TR T IEEE -

O titular desta licenga é proficiente para realizar comunicagdo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

y privilege:

XIII EE=HESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

izE/KSE/Nivel de inglés/English level:
F%Z/Valida até/Valid until:

XIII #5F/Observagoes/Remarks:

i) AR 42025 SRR (RAUVEENA) SHIRR (BPIZEHHTT

HE) BEoHESH ) ERE (BRRAREAN) HF—2ZEK -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

$EE&EE/Abreviaturas/Abbreviations:

AlC f12255/Aeronaves/Aircraft
AR 22255 4%/Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
CP, ElI#EL/Co-piloto/Co-pilot
PIC #E/Piloto no comando/Pilot-in-command
FI T B ZER/Qualificacio de Instrutor de Voo /

Flight Instructor Rating
IR #4855 48/Qualificacio em Instrumentos/Instrument Rating
MEL Z2EIH > B E/Multi es, terra/Multi , land
MES 25858 - 7K b /Multimotores, mar/Multi-engine, sea
SEL EZEi# » k& F/Motor tnico, terra/Single-engine, land
SES EEZE#% » JK_E/Motor nico, mar/Single-engine, sea
SIM FRfTRLEERS/Simulador de voo/Flight simulator

I e A RSB VR AT &
" Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BfiF
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

Il PEFARBEER (R 3
LICENCA DE PILOTO COMERCIAL (AVIOES)
COMMERCIAL PILOT LICENCE (AEROPLANES)

1V A Af#kE4/Nome do titular/Name of holder:

T #hHBFFE/NC da licenga/Licence no.:

IVa {4 HEf/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [E##/Nacionalidade/Nationality:

V  #biik/Enderego/Address:

VII #5 A% +/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EEEE/1°emissdo/Initial issue: A ZEE/Emissdo actual/This issue:

IX FHZZ/Valida até/Valid until:

X ESEEEs
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

X1 Z#/Carimbo/Stamp:

VI {§&{4/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/003 (REV 1)
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ANEXO IV
(E—HFIEE)

(a que se refere o n.’ 1)

[EaEht 2 9=ECY

R EA

Licenca de piloto comercial (helicopteros)

X1 %48/Qualificagdes/Ratings
FREBFFSR/NC da licenga/Licence no.:

F& TR EREZHM
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissio
Ratings Privileges Initial issue date

SEELS IR SR EERUREF] Previlégio de radiotelefonia/Radioteleph
SRR ARELATERE TR T -

O titular desta licenga ¢ proficiente para realizar comunicagéo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony ication in
English.

y privilege:

XIII EE=H#E1/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

HEE/KSE/Nivel de inglés/English level:

AR ZE/Valida até/Valid until:

XIII f#EF/Observacdes/Remarks:

i) PRERIRARIRE 42025 SR (RAUEEE) BHIURR CRFIZTRIT

FE) ETHESE  BRE (BERAMZEAK) MF—22X -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do parigrafo 20 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

4EBEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

A/C #2255/ Aeronaves/Aircraft

AR FiZ=88554F/Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
CP El#EL/ Co-piloto/Co-pilot

PIC

#$-E/Piloto no comando/Pilot-in-command

FeF T B % 4R /Qualificacio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

FI

IR #1855 4%/ Qualificacio em Instrumentos/Instrument Rating

MEL 28581 - B _b/Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES 258 » /K E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea
SEL B 5484 > BE /Motor tnico, terra/Single-engine, land
SES EZE)i% » 7K _E/Motor dnico, mar/Single-engine, sea
SIM FeFTHELEEHE/Simulador de voo/Flight simulator

I s A RARIER M TEE
Regiio Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BFiE
Autoridade de Aviagio Civil
Civil Aviation Authority

I EAEEEE (BT .
LICENCA DE PILOTO COMERCIAL (HELICOPTEROS)

COMMERCIAL PILOT LICENCE (HELICOPTERS)
IV 5 A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I #EEFF5R/NC da licenga/Licence no.:

IVa 44 HH#f/Data de nascimento/Date of birth:
VI [%E/Nacionalidade/Nationality:

V  #tifl/Enderego/Address:

VII 5 A& 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X K&/ emissio/nitial issue: AZKFE/Emissao actual/This issue:

IX HRZE/Valida até/Valid until:

X EEHEET
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

X1 % /Carimbo/Stamp:

VIII {g&{4/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/004 (REV 1)
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ANEXO V

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

fiisE R Bl SRR ORI

Licenca de piloto de linha aérea (avides)

XII %&K/Qualificagdes/Ratings

FNHEFESR/NC da licenca/Licence no.:

FR HEF EREZHH
Qualificagdes Privilégios Data da 1° emissdo
Ratings Privileges Initial issue date

LB IBEEHYRET Previlégio de radiotelefc
HIRRA ASEDA SRR TR BT -

O titular desta licenga é proficiente para realizar comunicagio por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform r
English.

ia/Radiotelephony privilege:

Tt}

2P 1y ion in

XIII sE&=HEI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

HEEE/KSE/Nivel de inglés/English level:

AR Z/Valida até/Valid until:

XINI f#5F/Observacoes/Remarks:

i) PhERRARISE 42025 BOEE (RAUEBNE) SRR CBFIZETRHUT

FE) BEo MRS BRE (BERAMZEALN) Hift—2%X -
Esta licenga é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.” 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do pardgrafo 20 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

§EEEEE/Abreviaturas/Abbreviations:

AlC fifiZ=23/Aeronaves/Aircraft

AR Fi2e585548 /Qualificacio em Aeronaves/Aircraft Rating
Ccp EI# B/ Co-piloto/Co-pilot

PIC #-E/Piloto no comando/Pilot-in-command

FeFTE B & 4R /Qualificagio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

IR #585554% /Qualificagio em Instrumentos/Instrument Rating

FI

MEL %258 » B /Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES %58, » K _/Multimotores, mar/Multi-engine, sea
SEL EZEi4 » & E/Motor tnico, terra/Single-engine, land
SES EEE4EI% » 7K _E/Motor Gnico, mar/Single-engine, sea
SIM FFTRELEEHE/Simulador de voo/Flight simulator

1t A\ RICRIEH I T &
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI RFUE
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

I B BER OGR) g ¢
LICENCA DE PILOTO DE LINHA AEREA (AVIOES)

AIRLINE TRANSPORT PILOT LICENCE (AEROPLANES)
IV £5 AdE44/Nome do titular/Name of holder:

I #HEBFE%5/NC da licenga/Licence no.:

IVa 4 H#f/Data de nascimento/Date of birth:
VI [Ef#&/Nacionalidade/Nationality:

V  #hil/Endereco/Address:

VII 5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EXEEE/N emissio/Initial issue: A FrEE/Emissdo actual/This issue:

IX HiZE/Vilida até/Valid until:

X EEHEMEEG
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

X1 2 /Carimbo/Stamp:

VIII {§&{4/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/005 (REV 1)
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ANEXO VI
(F—FFhiEE)
(a que se refere on.’ 1)

ik s R B B (BT

Licenca de piloto de linha aérea (helicopteros)

XII $E&R/Qualificagdes/Ratings

HHIBFEER/N da licenca/Licence no.:

F R EREZHH
Qualifica¢des Privilégios Data da 1° emissio
Ratings Privileges Initial issue date

SEARE IR HER/Previlégio de radiotelefc

ia/Radiotelephony privilege:

O titular desta licenga ¢ proficiente para realizar comunicagfo por radio em
inglés.

The licence holder is proficient to perform radiotelephony communication in
English.

X1 #E=HESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

FLEE/KSF/Nivel de inglés/English level:

%%/ Valida até/Valid until:

XIII #5F/Observacdes/Remarks:

i) SEERIRARIBES 42025 SRR (RAUVEENA) BHIRR (BFIZEffT

HE) BoHREH - WS (ERRANZEAN) M—2ZK -
Esta licenga € emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdio civil) e do paridgrafo 20 do Regulamento de
Navegaciio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

$EE&EE/Abreviaturas/Abbreviations:

A/C fiZE23/Aeronaves/Aircraft

AR 2225554 /Qualificagio em Aeronaves/Aircraft Rating
CP El# B/ Co-piloto/Co-pilot

PIC

& /Piloto no comando/Pilot-in-command

FATEEZ4R/Qualificacio de Instrutor de Voo /
Flight Instructor Rating

FI

IR 55 /Qualificagio em Instrumentos/Instrument Rating

MEL 2525EH% - BE F/Multimotores, terra/Multi-engine, land
MES 28818 » 7K_E/Multimotores, mar/Multi-engine, sea
SEL EEZE#8 - = _F/Motor dnico, terra/Single-engine, land
SES B8 - 7K E/Motor dnico, mar/Single-engine, sea
SIM FATHEEE/ Simulador de voo/Flight simulator

I thEE \ R R BT &
Regiio Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BEFiE
Autoridade de Aviagao Civil
Civil Aviation Authority

Il BB R (B )
LICENCA DE PILOTO DE LINHA AEREA (HELICOPTEROS)
AIRLINE TRANSPORT PILOT LICENCE (HELICOPTERS)

IV #A A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I #hHEFF9E/NC da licenga/Licence no.:

IVa 44 HEf/Data de nascimento/Date of birth:
VI [Ef#E/Nacionalidade/Nationality:

V  sfthk/Enderego/Address:

VII A AZ4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EXEE/1°emissdo/Initial issue: A< Z55%/Emissdo actual/This issue:

IX FE#ZE/Valida até/Valid until:
X EEEEEL

Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI ZE#/Carimbo/Stamp:

VIII f&{4:/Condigdes/Conditions:

AACM/LIC/006 (REV 1)
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ANEXO VII

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

22 G <5 AR N RRE I

Certificado de proficiéncia — Qualificagdo em aeronaves

MR SRS
CERTIFICADO_DE PROFICIENCIA — AR 5 / Observacdes / Remarks AR
QUALIFICACAO EM AERONAVES
Certificate of Proficiency - Aircraft Rating
HEFF57/N° da licenca/Licence no.:
: K?{ﬁ%mmissﬁo ac,tualfI'his issﬁ‘e’ : o

HRIRA (EEAUES)  NEES S A 3
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) ~ Data do teste  Valido até  Privilégios {5t/ Observagbes / Remarks

Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until ~ Privilege 0 HEUIEMREE 42025 BoAm (RAUSENE) SR (Pl

FITHE) B HHRSE > LTS (BERARZEAL) HifF—ZF

Ko

Este certificado € emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei
LESBHER 5542/ Assinatura da autoridade emissora/ H & 22 /Data e Carimbo/ da actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Signature of issuing authority: Date and Stamp: Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2

Convengio sobre Aviacio Civil Internacional.

This certificate is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025
(Civil aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation
Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention

on International Civil Aviation.

2R #/Oltima emissdo /Last issue

MR GEESES)  OWSEHE  AEE A

Tipo/Classe (Aeronave/Sim) Data do teste Valido até  Privilégios

Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until Privilege
(BB R FF B A f4 Niimero da licenga e nome do titular) (B35 1A A 44 Nimero da licenga e nome do titular)
f5&f4 / Condicdes / Conditions AR

{4 / Condigdes / Conditions

HERZEAE
Péagina em branco
No entry in this page

BBt RFFA A £ Nitmero da licenca e nome do titular) AACM/LIC/007 (REV 1)
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ANEXO VIII
(BF—FiE#)
(a que se refere o n.’ 1)
FRER SN AR

Certificado de proficiéncia — Qualificacdo em instrumentos

B AETE
CERTIFICADO DE PROFICIENCIA - IR
QUALIFICACAO EM INSTRUMENTOS
Certificate of Proficiency - Instrument Rating
" SRIERFSR/NC da licenca/Licence no.:
; Zliik}ﬁﬁltmissﬁo actual/This issué ; i

RUAARR] (U228 HHAEH ARE
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) Data do teste Valido até
Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until

SEEEHERF %542/ Assinatura da autoridade emissora/ H#f] F & & /Data e Carimbo/
Signature of issuing authority: Date and Stamp:

B8 /Oltima emissao /Last issue

SRR (2 )
Tipo/Classe (Aeronave/Sim)
Type/Class (Aircraft/Sim)

MBS HRE
Data do teste Valido até
Test date Valid until

(R R 155 A #45 Nitmero da licenga e nome do titular)

k{8 / Condigdes / Conditions

{6&f4 / Condigdes / Conditions

BB RFFE A #EE Nimero da licenga e nome do titular)

55 / Observacdes / Remarks

#55F / Observagdes / Remarks

i) HEEBUIERE 42025 SAE (RAUSENR) SRR (BFIZET

BUTHE) B5HHESH BRE (BRERBARZEAL) M—2%
;E B
Este certificado ¢ emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei
da actividade de aviagdo civil) e do pardgrafo 20 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Conven¢io sobre Aviacdo Civil Internacional.
This certificate is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025
(Civil aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation
Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention
on International Civil Aviation.

(BUIBIFEERAFFTA HEE Nimero da licenga e nome do titular)

ERZEEE
Pégina em branco
No entry in this page

AACM/LIC/008 (REV 1)
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ANEXO IX

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

TREFT $4 R

Certificado de proficiéncia — Qualificagdo de instrutor de voo

FATHE SR E
CERTIFICA))O DE PROFICIENCIA - FI f%ﬁ/ Observag(‘)es / Remarks
QUALIFICACAO DE INSTRUTOR DE VOO
Certificate of Proficiency — Flight Instructor Rating

FhEEFESR/N° da licenga/Licence no.:
_ K—kﬁﬁ’mmissﬁo actual/This issue ¢

FURAR A (FzERs/EERS) R HE BRE HEF . 3
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) ~ Data do teste  Valido até  Privilégios L / Observages / Remarks

FI

Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until  Privilege i) HETEAESE 42025 HoaE (EEUSENE) SHAER (AP

* °

Este certificado ¢ emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.® 4/2025 (Lei
ZHEEHE %542/ Assinatura da autoridade emissora/ I #%252/Data e Carimbo/ da actividade de aviagdo civil) e do paragrafo 20 do Regulamento de
Signature of issuing authority: Date and Stamp: Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 2

Convengio sobre Aviacao Civil Internacional.

FUTHE) B HESH - YRS (BRRARZEALN) HifF—2Z%

This certificate is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025
(Civil aviation activity law) and paragraph 20 of the Air Navigation
Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention

on International Civil Aviation.

_EZgE/Ultima emissao /Last issue

WA GBS WSS ARE WA
Tipo/Classe (Aeronave/Sim) ~ Data do teste Valido até  Privilégios

Type/Class (Aircraft/Sim) Test date Valid until Privilege
(BB RAF A #4 Nimero da licenca e nome do titular) (B RFEFT A HEE Niimero da licenga e nome do titular)
{6&f5 / Condicdes / Conditions FI

{4 / Condigdes / Conditions

hRZEER
Pégina em branco
No entry in this page

BB RFFH A% Nimero da licenga e nome do titular) AACM/LIC/009 (REV 1)



Ht+
ANEXO X
(E—MPRfEE)

(a que se refere on.’ 1)
Zerh 2 E H SR

Licenga de controlador de trafego aéreo

XII Z&K/Qualificagdes/Ratings
FUEFFSR/N° da licenga/Licence no.:

FR HEF HREZEH
Qualificacdes Privilégios Data da 1° emissio
Ratings Privileges Initial issue date

XIII EE=FESI/Proficiéncia linguistica/Language proficiency

£3E7K3Z/Nivel de inglés/English level:

B ZE/Valida até/Valid until:

XIII f5E/Observagoes/Remarks:

i) BEEARARIRES 4/2025 SRkEE (RAUSENE) SRR CRPIZPHiT

HE) FATTHRSH - BRFE (ERRANZEALY) HEF—2EX -
Esta licenga ¢ emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviacdo civil) e do parigrafo 62 do Regulamento de
Navegacio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 62 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

I g A RICHBGRF IR I TBE
Regidio Administrativa Especial de Macau da Repiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BfiF
Autoridade de Aviagdo Civil
Civil Aviation Authority

I R R ; .
LICENCA DE CONTROLADOR DE TRAFEGO AEREO
AIR TRAFFIC CONTROLLER LICENCE

IV A5 A#4&/Nome do titular/Name of holder:

10 #HHEEFF5R/NC da licenga/Licence no.:

IVa {4 HH#A/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [##/Nacionalidade/Nationality:

V  #bik/Enderego/Address:

VI § A 44/ Assinatura do titular/Signature of holder:

X EZEE/1°emissdo/Initial issue: AL ZrFE/Emissdo actual/This issue:

IX HZE/Vilida até/Valid until:

X EEHMED
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

X1 ##/Carimbo/Stamp:

VIII {#&{4/Condi¢des/Conditions:

AACM/LIC/010 (REV 1)
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ANEXO XI

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

Zeh Al H S B EIR

Licenca de controlador de trafego aéreo estudante

IX FEF/Privilégios/Privileges

FA AR THIHBEIR (BPIZE P HfTHRE) SATTHERE
THREZE AR

O titular est4 autorizado a providenciar servicos de controlo de trifego
aéreo sob supervisio, de acordo com o parsgrafo 62 do Regulamento de
Navegaciio Aérea de Macau, em

The holder is entitled to provide air traffic control service under
supervision in accordance with paragraph 62 of the Air Navigation
Regulation of Macao at

XIII #55F/Observacdes/Remarks:

i) LERARIREE 4/2025 SRR (RATEENE) SRR ORPIZETH

THE) BATHESH > BFE (ERRAREAN) —2ZF
jz o
Esta licenca ¢ emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do parigrafo 62 do Regulamento de
Navegagio Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a
Convengio sobre Aviagio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 62 of the Air Navigation Regulation
of Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on
International Civil Aviation.

VIII {§&f4/Condigdes/Conditions:

hRZEHE
Pagina em branco
No entry in this page

1 i A RALRIE RN TR I TEE
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

Vil BFE
Autoridade de Aviaggo Civil
Civil Aviation Authority

I Zf3EEREER . ¥
LICENCA DE CONTROLADOR DE TRAFEGO AEREO
ESTUDANTE
STUDENT AIR TRAFFIC CONTROLLER LICENCE

IV EPE Adk44/Nome do titular/Name of holder:

I ShEEFFSR/NC da licenga/Licence no.:

IVa 44 HHf/Data de nascimento/Date of birth:
V1 [##E/Nacionalidade/Nationality:

V  #til/Endereco/Address:

VII 5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EHREE/1°emissdo/Initial issue: A7 FrEE/Emissio actual/This issue:

IX FE#ZE/Vilida até/Valid until:

X  EEHEED
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

X1 ZE&/Carimbo/Stamp:

ERZEEE
Péagina em branco
No entry in this page

AACM/LIC/011 (REV 1)
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ANEXO XII

(SB—FiEE)

(a que se refere o n. 1)

TRITEST B

Licenca de oficial de operacdes de voo

XIII f:E/Observagdes/Remarks:

i) HEARARIRES 42025 SRAEE (RAUSENE) STk (RFIZETHTT

HE) B=VRSH WS (ERRANZEAL) HE—2%R -
Esta liceng¢a é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil) e do pardgrafo 34 do Regulamento de Navegagio
Aérea de Macau e em conformidade com o Anexo 1 a Convengido sobre
Aviagido Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil
aviation activity law) and paragraph 34 of the Air Navigation Regulation of
Macao, and in compliance with Annex 1 to the Convention on International
Civil Aviation.

VIII {§&f4:/Condigdes/Conditions:

hRZEAR
Pigina em branco
No entry in this page

I g A RIERERE TR TBE
Regiio Administrativa Especial de Macau da Repablica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China

VI BFifE
Autoridade de Aviagéo Civil
Civil Aviation Authority

Il RATHET R :
LICENCA DE OFICIAL DE OPERACOES DE VOO
FLIGHT OPERATIONS OFFICER LICENCE

IV #A A#E4/Nome do titular/Name of holder:

I #HEEFFSR/NC da licenga/Licence no.:

IVa 4= HHf/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E£E/Nacionalidade/Nationality:

V  #hik/Enderego/Address:

VI #5 A% 4/Assinatura do titular/Signature of holder:

X EREE/1°emissdo/Initial issue: A FREE/Emissdo actual/This issue:

IX AXZE/Valida até¢/Valid until:

X EEHEEES
Assinatura da autoridade emissora
Signature of issuing authority:

XI = /Carimbo/Stamp:

HERZEAR
Pigina em branco
No entry in this page

AACMI/LIC/012 (REV 1)
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ANEXO XIII

(SE—RFHEHE)

(a que se refere on.’ 1)

e et ENE

Certificado médico

chi#E \ RIGRIER TR AT BE HETHE TRIEE
Regidio Administrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da China Ttens do exame Proximo exame
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China Examination items Next Examination
RAUS

Autoridade de Aviacio Civil
Civil Aviation Authority

RS F&
Certificado Médico Classe
Medical Certificate Class
#H
Nome
Name
H&EHH
Data de nascimento
Date of birth
Hhak PR
Enderego Limitagoes
Address Limitations
HiE HEAES
Nacionalidade Assinatura do titular
Nationality Signature of holder
H4& HHA / Data do exame / Exam date SR A =
= - 3 i i i imbo
/ e til Assinatura da autoridade emissora Carim
TPV Vglita o' yedgnt Signature of issuing authority Stamp
AR
E/E?ilcl:f g?;x;ilrco (FF%% sequéncia n° sequence number)
BB [ Limitagoes Médicas / Medical Limitations X1 #5EE/Observagdes/Remarks:
fRFE/Codigo/Code | FRf/ Limitatgdes / Limitations i AR ORISR 42025 BRARE (RAUEENR) FHURE
TML HEX......EH CRPIZEPHITRE) WHHmSE e (ERRARZES
Valido apenas por ...... meses #)) FE—2 K -
Valid only for ... months Este certificado médico é emitido nos termos do artigo 19.° da Lei n.®
VDL EAEESRR 4/2025 (Lei da actividade de aviagdo civil) e do Apéndice 14° do
Deve usar lentes correctivas Regulamento de Navegagiio Aérea de Macau e em conformidade com
Shall wear corrective lenses 0 Anexo 1 2 Convengio sobre Aviagdo Civil Internacional.
VML AL 5 e g This medical certificate is issued in accordance with article 19 of Law

no. 4/2025 (Civil aviation activity law) and 14" Schedule of the Air
Navigation Regulation of Macao, and in compliance with Annex 1 to
the Convention on International Civil Aviation.

Deve usar lentes multifocais

Shall wear multifocal lenses

VNL A RIESER

Deve ter lentes correctivas disponiveis

Shall have available corrective lenses

OML RS RN R ARaEEEE
Valido apenas como ou com co-piloto qualificado
Valid only as or with qualified co-pilot
OCL REiEsERIRE:

Vélido apenas como co-piloto

Valid only as co-pilot

OTH HoAfih

Outros conforme especificado

Others as specified

AACM/LIC/013 (Rev 1)
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ANEXO XIV

(SF—mPrE &)

(a que se refere o n.’ 1)

i 22 g A S TR AT EIR

Licenca de engenheiro de manuteng@o de aeronaves

XII  Z4%/Qualificagdes/Ratings

MAR-66 3731 ~ BRI R ATZE S FR

Categorias, Sub-Categorias e Qualificagdes em PRl i EHRESHE
Aeronaves MAR-66 Limitagdes Data da 1° emissao
MAR-66 Categories, Sub-Categories & Aircraft Limitations  Initial issue date
Ratings

XIII  MAR-66 [Rf|#EE/Limitacoes MAR-66/MAR-66 Limitations

oN

I e A RILRIEHP VR AT B
Regido Administrativa Especial de Macau da Repiiblica Popular da China
Macao Special Administrative Region of the People's Republic of China
VI BfF
Autoridade de Aviagao Civil
Civil Aviation Authority
I fiZEssdEE TIZEER
LICENCA DE ENGENHEIRO DE MANUTENCAO DE AERONAVES
AIRCRAFT MAINTENANCE ENGINEER LICENCE
IV #75 A#:£/Nome do titular/Name of holder:
I EUEFF3%/NC da licenga/Licence no.:
IVa &4 HHH/Data de nascimento/Date of birth:
VI [E#E/Nacionalidade/Nationality:
V  dhhk/Enderego/Address:
VII §#75 A %44/Assinatura do titular/Signature of holder: A
X ERFEE/1° emissdo/Initial issue: A FEE/Emissdo actual/This issue:
IX FA¥E/Valida até/Valid until:
X EEHRES XI %2 /Carimbo/Stamp:
Assi da autoridade
Signature of issuing authority:
VII {§f4/Condi¢des/Conditions
XIII fﬁﬁ/Observa(;bes/Remarks
i) IEBARARIRES 42025 Sk (RAUEENE) BHURR CRPTZEPHTHRE) -+

—fR&d MRS (ERRAMZEAN) HifF—ZZX -

Esta licen¢a é emitida nos termos do artigo 19.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da actividade
de aviagdo civil) e do paragrafo 11 do Regulamento de Navegacgio Aérea de Macau e
em conformidade com o Anexo 1 a Convenciio sobre Aviagiio Civil Internacional.
This licence is issued in accordance with article 19 of Law no. 4/2025 (Civil aviation
activity law) and paragraph 11 of the Air Navigation Regulation of Macao, and in
compliance with Annex 1 to the Convention on International Civil Aviation.

AACM/LIC/014 (Rev 1)




